
После того, как Шотт был изгнан со своей должности, командир, который не играл никакой
ключевой роли, но храбро сражался, был повышен Гарпом до капитана 153-го отделения.
Морган также был повышен с главного старшины до лейтенант-коммандера за его упорство в
борьбе с пиратами.

Что касается Лей Ина, Гарп слышал, как морской дозорный 153-го отделения описывал его как
огнедышащего, плюющегося водой, выпускающего молнии, телепортирующегося и немного
владеющего мечом человека.

Поначалу это звучало как чушь собачья. Потому что, когда Гарп слушал их чушь с серьёзными
лицами, он думал, что у него проблемы со слухом. Тем не менее, всё 153-е отделение говорило
это, в чем он сомневался.

Не могли же все эти морские дозорные быть сумасшедшими, не так ли?

Даже у самого сильного Дьявольского плода Логии может быть только одна способность
естественного элемента, или максимум две. Тем не менее, этот парень продемонстрировал не
менее трех типов способностей к природным элементам. Не говоря уже о том, что в Ист-Блю
не было даже такого человека, как этот, во всем мире.

Что, чёрт возьми, это было, если не дерьмо собачье?

Однако, поскольку всё 153-е отделение было согласно, это сильно возбудило любопытство
Гарпа. Он хотел попытаться выяснить, что произошло. В конце концов, увидеть - значит
поверить, а его там не было во время инцидента.

Однако он не ожидал, что через два дня Лей Ин вернётся сам.

Причина была проста: он хотел денег.

Когда он впервые убил Крейга, в Шеллз-Тауне уже был беспорядок, и у Лей Ина не хватило
смелости попросить дозорного обменять награду. Однако теперь, когда морские дозорные
отдохнули и восстановились, Лей Ин вернулся.

……….

Гарп сидел за своим столом, перекусывал и пил чай. Увидев Лей Ина, он показал свою
фирменную добрую улыбку: "Малыш, я собирался послать кого-нибудь на поиски тебя. Я не
ожидал, что ты придёшь один.

"Ты ищешь меня?"



Морщины на лбу Гарпа собрались вместе, и он улыбнулся ещё шире: "Малыш, твои подвиги так
хорошо известны в морском дозоре, что я бы не осмелился притворяться, что ничего не
произошло".

"А?"

Прежде чем Лей Ин успел отреагировать на то, что сказал Гарп, Гарп подмигнул одному из
лейтенантов-коммандеров морского дозора, стоявшему рядом с ним. Когда лейтенант-
коммандер увидел это, он подлетел и ударил Лей Ина ногой, не сказав ни слова.К счастью, Лей
Ин быстро отреагировал и сразу же уклонился от удара. Лейтенант-коммандер подпрыгнул в
воздух и ударил ногой в стену, проделав в ней большую дыру.

К счастью, Лей Ин быстро отреагировал и сразу же уклонился от удара. Лейтенант-коммандер
подпрыгнул в воздух и ударил ногой в стену, проделав в ней большую дыру.

Лей Ин метнулся в сторону и разозлился: "Эй, старик, что ты хочешь этим сказать?"

Гарп откусил кусочек своего сенбея и сказал: "Это лейтенант-коммандер Пруз, мой лейтенант
службы безопасности. Почему бы тебе не попробовать с ним спарринговать?"

История Лей Ина была широко распространена в 153-м отделении морского дозора. Тот факт,
что он продемонстрировал по крайней мере три типа способностей, был невероятным. Вот
почему Гарп послал своих людей проверить её.

У лейтенант-коммандера Пруза не было никакого выражения на лице, как будто он был
парализован, вызывая у людей леденящее чувство.

Лей Ин посмотрел на большую дыру, которую выбили, и внезапно выпрыгнул из неё. Пруз
подумал, что он собирается убежать, и сразу же погнался за ним.

Стоя на тренировочной площадке морского дозора, Лей Ин перестал бегать и застыл на месте:
"Пространство внутри слишком маленькое, так что давайте подойдем сюда".

Лицо Пруза оставалось бесстрастным, и он ничего не сказал. Вместо этого он бросился к Лей
Ин.

Гарп стоял за выбитой дырой, с большим интересом наблюдая за дракой.

Пруз был первым, кто сделал ход, используя [Рокушики – Шиган]. Он ткнул им прямо в Лей
Ина, который не увернулся, но все еще использовал свою чакру для защиты. Когда [Шиган]
ткнул его, это отбросило его на несколько шагов назад.



Как и ожидалось от лейтенант-коммандера в штабе морской пехоты, его [Шиган] был не таким,
каким Миллер пользовался раньше.

Когда Лей Ин остановился, он показал неясную улыбку. Из этого удара было видно, что этот
парень не был праздным человеком. Однако борьба с мастерами также была одним из
жизненных интересов Лей Ина.

В это время тренировочный двор был заполнен офицерами и солдатами из 153-го отделения
морского дозора. Они все пришли посмотреть на бой.

Руки Лей Ина взлетели вверх и вниз, быстро формируя печати.

"СТИХИЯ ОГНЯ – ВЕЛИКИЙ ОГНЕННЫЙ ШАР!"

С внезапной вспышкой жара изо рта Лей Ина внезапно вырвалось раскалённое докрасна пламя
и ударило прямо в Пруза. Однако Пруз внезапно исчез и его ни где не было видно, когда он
запустил свой (Рокушики – Сору).

Морские дозорные на тренировочном дворе болтали без умолку.

"Тот маленький ребенок с того дня, он снова здесь".

"Он использует то же самое огненное движение".

………

Увидев эту сцену, Гарп отчасти поверил словам 153-го отделения. В это время его сердце тоже
несколько учащенно билось: ‘Была ли это природная стихийная способность [Мера Мера но
Ми]? Нет. Портгас Д. Эйс съел [Мера Мера но Ми], как в мире могут быть две одинаковые
способности...?'

Пока Гарп размышлял про себя, Пруз появился перед Лей Ином.

"РОКУШИКИ – РАНКЯКУ!"

Пруз поднял ногу и быстро выбросил голубую воздушную волну, похожую на удар. В то же
время Лей Ин исчез с той же скоростью, в результате чего синяя воздушная волна оставила
глубокий след в земле.

"ЛЕТЯЩИЙ УДАР БОГА ГРОМА!"



Когда Лей Ин появился снова, он уже был позади лейтенант-коммандера. Когда лейтенант-
коммандер обернулся, в руке Лей Ина собрался шар синей чакры: "РАСЕНГАН!"

У Пруза даже не было времени среагировать. [Расенган] нанес безжалостный удар, и Пруз
принял удар с такого близкого расстояния. Он развернулся и отлетел на двадцать метров,
падая на землю.

Пруз встал, дрожа, и когда он снова упал, это провозгласило победу Лей Ина.

В это время даже Гарп не мог не проверить Лей Ина: "Даже опытный офицер морского дозора
не мог сравниться с ним. У этого парня действительно была такая непостижимая сила ... '

Лей Ин медленно подошел и посмотрел на Гарпа на третьем этаже. Затем он крикнул: "Старик,
я победил этого парня, теперь мы можем поговорить о моем бизнесе?"

Гарп поднял свою маску с собачьей головой и дерзко рассмеялся: "Ха-ха, я увидел, что ты
действительно не обычный ребенок. Что ж, скажи мне, чего ты хочешь.

Лей Ин сказал: "Я убил Крейга, теперь отдай мне награду!"

Гарп был вице-адмиралом в этом департаменте, и для него это было делом слов.

Гарп на мгновение задумался, затем сказал: "Хорошо, но ты должен пообещать этому старику
одно условие".

"Условие?"

Гарп серьёзно сказал: "Я хотел бы пригласить тебя присоединиться к морскому дозору. Как ты
думаешь?"

Что?

Услышав эти слова, челюсть Лей Ина чуть не отвисла до земли. Хотя Гарп обычно был
жизнерадостным человеком, он, казалось, не шутил, когда говорил это.

Вступление в морской дозор вряд ли приходило Лей Ину в голову с тех пор, как он пришел в
этот мир.

Охотники за головами, Пираты, Революционная армия, авантюристы - он думал обо всем этом.
И все же он никогда не думал о том, чтобы вступить в морской дозор.



Услышав это, Лей Ин посмотрел прямо: "Что, если я откажусь?"

"Ну и что?"
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